
 
 
 

DECLARATION OF CONFORMITY 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ 
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 

 
I hereby declare that the product:     IF16 T 
Qui di seguito si dichiara che il prodotto  
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del producto 

 

(Name of product, type or model, batch or serial number) – (nome del prodotto  o modello, categoria o numero di serie) – (nombre del aparato, marca, modelo, fabbricante) 

- Is in compliance to all relevant essential requirements of the directive 2004/108/EC, and 2011/65/CE. The following standards suites 
published in the “Official Journal” of the European communities, have been used to demonstrate the conformity of the product: 
- Soddisfa tutti i requisiti applicabili alla tipologia del prodotto e richiesti dalla regolamentazione delle direttiva 2004/108/EC e 2011/65/CE 
tramite l’utilizzo delle norme pubblicate nella gazzetta ufficiale della comunità Europea: 
-de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2004/108/EC, 2011/65/CE del Parlamento Europeo. Al que se refiere esta declaración, 
con las normas u otros documentos normativos: 
 

Electromagnetic Compatibility:  
Compatibilità elettromagnetica:  

 

EMC:EN50130-4:1995/A2:2003/AC:2003 
EN 61000-6-3:2007/A1:2011 

ROHS: EN 50581:2012 

Company responsible for placing on the market:      
Società Responsabile per l’immissione nel mercato:  
Sociedad responsable para emission en mercato: 

AMC ELETTRONICA srl 

Address:  
Indirizzo:  
Direccionamiento: 

VIA PASCOLI 359 22030 ALZATE BRIANZA (CO) 
ITALY 

Point of contact: 
Persona di contatto:  
Nombre del emisor: 

RENATO BERRINI 

ALZATE BRIANZA  26/02/2014 

 
(Place, date) - (Luogo, data) – (Lugar, fecha  (Segnature) – (Firma) 

 

 
 
 
 
Informazioni ambientali 

Questo prodotto può contenere sostanze che possono essere dannose per l’ambiente e per la salute umana se non viene smaltito in modo opportuno. Vi forniamo pertanto le seguenti informazioni per evitare il 

rilascio di queste sostanze e per migliorare l’uso delle risorse naturali. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltite tra i normali rifiuti urbani ma devono essere inviate alla raccolta 

differenziata per il loro corretto trattamento. Il simbolo del bidone barrato, apposto sul prodotto ed in questa pagina, ricorda la necessità di smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In tal 

modo è possibile evitare che un trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti, od un uso improprio di parti di essi possano portare a conseguenze dannose per l’ambiente e per la salute 

umana. Inoltre si contribuisce al recupero, riciclo e riutilizzo di molti dei materiali contenuti in questi prodotti. Uno smaltimento del prodotto in modo diverso da quanto sopra descritto sarà passibile delle 

sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel paese dove il prodotto viene smaltito. Vi raccomandiamo inoltre di adottare altri provvedimenti favorevoli all’ambiente: riciclare l’imballo interno ed 

esterno con cui il prodotto è fornito e smaltire in modo adeguato le batterie usate (solo se contenute nel prodotto). Con il vostro aiuto si può ridurre la quantità di risorse naturali impiegate per la realizzazione di 

apparecchiature elettriche ed elettroniche, minimizzare l’uso delle discariche per lo smaltimento dei prodotti e migliorare la qualità della vita evitando che sostanze potenzialmente pericolose vengano rilasciate 

nell’ambiente. 

 

Environmental information   

This product may contain substances that can be hazardous to the environment or to human health if it is not disposed of properly. We therefore provide you with the following information to prevent releases 

of these substances and to improve the use of natural resources. Electrical and electronic equipments should never be disposed of in the usual municipal waste but must be separately collected for their proper 

treatment. The crossed-out bin symbol, placed on the product and in this page, remind you of the need to dispose of properly the product at the end of its life. In this way it is possible to prevent that a not 

specific treatment of the substances contained in these products, or their improper use, or improper use of their parts may be hazardous to the environment or to human health. Furthermore this helps to recover, 

recycle and reuse many of the materials used in these products. For this purpose the electrical and electronic equipment producers and distributors set up proper collection and treatment systems for these 

products. A disposal of the product different from what described above will be liable to the penalties prescribed by the national provisions in the country where the product is disposed of. We also recommend 

you to adopt more measures for environment protection: recycling of the internal and external packaging of the product and disposing properly used batteries (if contained in the product). With your help it is 

possible to reduce the amount of natural resources used to produce electrical and electronic equipments, to minimize the use of landfills for the disposal of the products and to improve the quality of life by 

preventing that potentially hazardous substances are released in the environment. 

 

Información ambiental 

Este producto puede contener sustancias que pueden ser dañinas para el entorno y para la salud humana si no es eliminado adecuadamente. Les entregamos por tanto la siguiente información para evitar el 

vertido de estas sustancias y para mejorar el uso de los recursos naturales. Los equipamientos eléctricos y electrónicos no deben ser eliminados a través de los normales desechos urbanos, tienen que ser 

enviados a una recogida selectiva para su correcto tratamiento. El símbolo del bidón tachado, colocado sobre el producto y en esta página, recuerda la necesidad de eliminar adecuadamente el producto al final 

de su vida. De esta manera es posible evitar que un trato no específico de las sustancias contenidas en estos productos, o un empleo inapropiado de los mismos pueda llevar a consecuencias dañinas para el 

entorno y para la salud humana. Se contribuye además a la recuperación, reciclaje y reutilización de muchos de los materiales contenidos en estos productos. Con tal objetivo los fabricantes y distribuidores de 

los equipamientos eléctricos y electrónicos organizan adecuados sistemas de recogida y desguace de estos productos. Al final de la vida del producto contacte con su distribuidor para obtener información 

acerca de las modalidades de recogida. En el momento de la adquisición de un nuevo producto su distribuidor le informare también de la posibilidad de devolver gratuitamente otro instrumento con vida 

finalizada a condición que sea de tipo equivalente y haya desarrollado las mismas funciones del producto adquirido. La eliminación del producto de un modo diferente al descrito anteriormente, será punible de 

las sanciones previstas por la normativa nacional vigente en el país donde el producto sea eliminado. Les recomendamos también de adoptar otras medidas favorables al entorno: reciclar el embalaje interior y 

exterior con el cual el producto es suministrado y eliminar de manera adecuada las baterías usadas, (sólo si están contenidas en el producto) Con vuestra ayuda se puede reducir la cantidad de recursos naturales 

empleados en la fabricación de equipos eléctricos y electrónicos, minimizar el empleo de los vertederos para la eliminación de los productos y mejorar la calidad de la vida, evitando que sustancias 

potencialmente peligrosas sean vertidas en el entorno. 

 

 

 

 

A.M.C. Elettronica srl  via Pascoli, 359 Loc. Mirovano – 22040 Alzate Brianza (Como) 
 

 Tel. 031.63.27.80 r.a.  fax. 031.63.27.81 – P.IVA e C.F. 01829990132 

http://www.amcelettronica.com      e-mail: info@amcelettronica.com 
 

http://www.amcelettronica.com/

